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niewiernym, ,,gdzie umarli nie przemawiaja, gdzie kazdy czlowiek jest madry i samotny — i spokojny” (Conrad).
Pisarz przedstawia to rowniez jako zderzenie ,,epoki nowoczesnej” i ,,autentycznosci”. Autor artykutu podkresla
znaczenie takiego zderzenia, jest ono poczatkiem nowej kultury i zawsze odbywa si¢ na drodze szczegdlnego
rytuatu. ,,Z Conradowskiej refleksji o spotkaniu kultur, niejako zgeszczonej w scenach przedstawiajacych uczest-
nictwo czlowieka Zachodu w egzotycznych obrzedach, wyplywa powazne ostrzezenie: pisarz przekonuje, ze
odkrycie siebie w innym jest niemozliwe” (s. 212).

Inga Iwasiow w artykule Hipotezy i domysly — antropolozka feministyczna na tropach wiasnych, czyli
przesztosci. Uwagi do praktyk lekturowych feminizmu literaturoznawczego pisze: ,,Gestem antropologicznym
mozemy z pewnoscig nazwa¢ wyprawe w przesztosc, ktorej celem jest rekonstrukcja ,,ukrytego zycia kobiet”
(s. 213). Autorka wybrata do takiej wzorcowej analizy tekst Katarzyny Suchodolskiej, ktory Iwasiow czyta przez
pryzmat tozsamosci regionalnej i przy feministycznym wsparciu teoretycznym (216). Pisarka prezentuje w swo-
jej ksiazce do$wiadczenie przesiedlencze, ale ku zdumieniu Iwasiow postuguje si¢ kliszami narracyjnymi i jej
literackie $wiadectwo nie okazuje si¢ oczekiwanym, ,.kobiecym tekstem” o doswiadczeniu przesiedlenia. Autor-
ka wolata bowiem wycofa¢ si¢ z ,.kobiecej refleksji”, na rzecz utartego kulturowego paradygmatu, faworyzuja-
cego meska perspektywe narracji dos$wiadczenia historycznego.

Zamykajacy tom tekst Agaty Stank owskiej Miedzy narracjg a obrazem. Zbigniew Herberta jako antro-
polog historii prezentuje wnikliwg analiz¢ Labiryntu nad morzem Zbigniewa Herberta z punktu widzenia histo-
rii, $ci$lej mowiac czytania historii i perspektywy historiograficznej. Autorka dokonuje rekapitulacji dziejow
zwigzku pomigdzy literaturg i historig (pomigdzy literacko$cia a historyczng narracja). Stankowska skupia swoja
uwage na ,,operacji historiograficznej”, ktora bada podczas lektury esejow Herberta. Pierwsze wnioski ukazuja
braki wpisane w ,,narracj¢ historyczng”, ktora nawet tak ,,subtelnie pomyslana, eksponujaca spoteczny, kulturo-
wy, mentalny element historii” (s. 232-233) nie satysfakcjonuje poety. Herbert nazywa te proby przyblizenia si¢
do opisywanego przedmiotu ,,porazka opisywania” i ,,porazka opisywactwa”, a nawet ,,udreka opisywania”.
Herbert utrzymuje, ze wigksza warto§¢ ma niewatpliwie dzieto sztuki, ktoremu kazdy opis literacki musi ustgpic.
Tekst literacki posiada ,,moc ewokacji” — utrzymuje Autorka — i dzigki temu stowo pisane pozwala Herbertowi
kontestowa¢ obserwowane dzieta sztuki, krajobrazy, ale nie powinni$my traci¢ z oczu efektéw ,,metodologii
historii”, ktorg poeta przeprowadza w Labiryncie nad morzem. Dzigki potaczeniu prywatnego doswiadczenia
historii i kulturowej pamigci Herbert moze w szczegdlny sposob ,,powtarzac” wydarzenia z przesztosci, uczest-
niczy¢ w przeszlosci, ktora obserwuje i opisywac ja w formie poetyckiej, eseistycznej refleksji.

Lektura tomu Jaka antropologia literatury jest dzisiaj mozliwa? zdradza wielo$¢ badawczych pol, ktore po-
winny by¢ eksplorowane przez literaturoznawcow, zainteresowanych bogactwem metodologicznych mozliwosci
ptynacych z sojuszu literaturoznawstwa i antropologii. Mimo szerokiej perspektywy problemowe;j i tematycznej,
zakreslonej przez Autorow omawianego tomu, trudno powiedzie¢, czy ta stosunkowo mtoda gataz humanistyki,
jest juz gotowa do formutowania radykalnych definicji i wyznaczania $cistych, nieprzekraczalnych granic. Wia-
domo na pewno, ze kazde spotkanie z Innym (z literaturg / antropologia) niesie ze soba niekwestionowane ko-
rzysci i moze uchroni¢ nas przed poruszajacym widmem znanym z Jgdra ciemnosci Conrada: ,,Nie moglismy
niczego pojac, gdyz odeszliSmy za daleko i zapomnieliSmy”.

Kinga Piotrowiak-Junkiert

Skré nsodzkowi mocé. Antologio kaszébsczi poezji. 1991-2008, przéréchtowot G. J. Schramke, Re-
gion, Gdinid 2010, ss. 362. Czy iskry to juz ogien? na marginesie najnowszej antologii liryki kaszub-
skiej.

Pod koniec 2010 roku doszto do waznego dla wspolczesnej literatury kaszubskiej wydarzenia, jakim byto
wydanie nowej antologii poezji Skré usodzkowi mocé. Zbior ten utozony zostal przez przedstawiciela mtodego
pokolenia literatow kaszubskich Grzegorza J. Schramkego, i wydany przez jedno z przodujacych w publikowa-
niu opracowan dotyczacych Kaszub wydawnictwo — Region z Gdyni. Najnowsza antologia zawiera utwory na-
pisane po kaszubsku i wydane drukiem w latach 1991-2008, rzetelnie dokumentujac tym samym kondycje liry-
ki jednej z grup etnicznych Polski. Ow zbiorek mozna réwniez odbiera¢ jako swoista kontynuacije
przygotowanego przez Romana Dzezdzona i Schramkego w 2004 roku zbiorowego tomu poetyckiego Dzécé
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gasé, ktory doprowadzat prezentacje utwordw lirycznych do ostatniego dziesigciolecia XX wieku!. Takie mys$le-
nie jest tym bardziej zasadne, ze obydwie antologie wydata ta sama oficyna Jarostawa Ellwarta, zas redaktorzy
sa cztonkami grupy poetyckiej ,,Zymk”.

Nowa antologia poezji kaszubskiej rozni si¢ od wczesniejszej gtownie dwoma czynnikami. Po pierwsze,
wigksza liczba prezentowanych literatow (facznie 41 autorow), ktérych utwory oryginalne oraz tlumaczenia
z innych jezykow na kaszubski sktadaja si¢ na 250 utworéw. Po drugie za§ odnotowuje pokoleniowa zmiang
wsrdd poetdw kaszubskich, ktora zwigzana jest takze z wydarzeniami spoteczno-politycznymi roku 1989. Szcze-
g6lnie wazne dla namystu literaturoznawczego sa fakty przemian w generacji, mentalnosci i poetyce liryki ka-
szubskiej, ktore odcisnety si¢ w niskonaktadowych pozycjach obecnych jedynie w waskim krggu odbiorcow.
Stad warto podkresli¢ popularyzatorskie znaczenie tomu Skré, dzigki ktoremu opublikowane zostaly wyjatki
z tomikow poezji kaszubskiej tworcéw dotychczas mniej znanych, a nade wszystko mtodszych. Tego typu anto-
logii od dtuzszego czasu nie bylo na rynku?. Specyfika doboru tekstow do antologii sprawita, ze znalezli si¢ tutaj
poeci juz docenieni (m.in. Jan Piepka, Alojzy Nagel, Jan Drzezdzon, Stanistaw Pestka, Stanistaw Janke), autorzy
Sredniego pokolenia (Jerzy Lysk, Jerzy Stachurski, Eugeniusz Pryczkowski), czy wreszcie najmtodsi, badz z nie-
duzym dorobkiem artystycznym, badz tacy, ktorzy nie doczekali si¢ jeszcze wiasnego tomiku (11 tworcow).
Wybrane do druku wiersze zostaly opatrzone informacjami biograficznymi, a niekiedy przypisami do tekstu, co
pozwala czytelnikowi lepiej zorientowaé si¢ w dziatalno$ci publikowanych tworcow.

Jak w przypadku wydawania kazdej antologii, tak i tutaj zauwazy¢ mozna okre$lona zasad¢ motywujaca
powstanie zbioru. We wstepie do tomu znajdziemy sformutowanie, iz do publikacji wybrano utwory odznacza-
jace si¢ ,,bélnota” lub ze ukaza¢ one maja to, co ,,ndlepszé” w literaturze kaszubskiej. Jednakze owe okreslenia
nie zostaly rozwinigte czy sprecyzowane, w zwiazku z czym nie bardzo wiadomo, co redaktor rozumie pod
terminem pigkno albo wysoka jakos$¢ poezji? Kto lub co jest tutaj punktem odniesienia? Jakie doktadne kryteria
zastosowano? Tematyczne? Formalne? Jezykowe? Pewna wskazowka jest tytut zbioru, lecz z drugiej strony ni-
gdzie si¢ go we Wstepie nie rozwija, ani nie komentuje. Nie wiadomo zatem, czy ,,iskry tworczej mocy” — fraza
z liryku Stanistawa Pestki — ma by¢ ideg spajajaca wszystkie utwory w cato$¢ kompozycyjna, czy raczej prezen-
tystycznym hastem, patetycznie ujmujacym przestania artystyczne poetdéw, cho¢ niekoniecznie wigzace si¢ gle-
boko z tresciami poszczegolnych utworow. Oczywiscie, nie zawsze redaktor antologii musi dokonywac¢ jawnego
warto$ciowania zamieszczanych poezji, lecz warto pamietac, iz kazdy wybor jest decyzja estetyczng antologisty
1 wynikiem jego wrazliwosci lub wynika z czynnikow pozaartystycznych.

Tutaj warto zatrzymac¢ si¢ nad owym unikaniem do okreslenia, czym jest pigkno i jako$¢ wspotczesnej poezji
kaszubskiej. Mozna uzna¢, ze w gescie takim uktadajacy antologi¢ oddaje przestrzen do zagospodarowania kry-
tykom literatury czy tez srodowisku akademickiemu. Problem jednak w tym, ze takich przegladéw i ocen od
dhuzszego czasu brak, w zwigzku z czym najnowsza literatura kaszubska jest kwitowana jedynie krotkimi notami
wydawniczymi lub ogdlng charakterystyka sprawozdawcza®. Ale brak samookreslen co do wybieranej w tworze-
niu poetyki wynika¢ moze ze skromnego i niekonsekwentnie organizowanego zycia literackiego Kaszub. Znik-
nely realizowane z rozmachem w latach siedemdziesiatych i osiemdziesigtych spotkania tworcow we Wdzy-
dzach czy Laczynskiej Hucie, obecnie za$ jedynie $rodowisko literackie ,.Zymku” przeprowadza jeszcze

V' Dzécé gasé. Antologio kaszébsczi poezji (do 1990 r.), przéréchtowalé R. Drzezdzon, G. J. Schramke, Gdi-
ni6 2004.

2 Z innych antologii poezji kaszubskiej podac tutaj warto: T. Lipski, Remusowi krom. Wypisy z literatury
kaszubskiej, Gdansk 1990; Domacé stowo zweczné. Antologia tekstow kaszubskich dla recytatoréw, oprac. J. 1 J. Tre-
der, Chmielno 1994; Pomorze i morze w poezji, oprac. B. Arsoba, J. Borzyszkowski, Gdansk — Szczecin 1998;
Meésla dzecka. Antologié kaszébsczich wiérztow dlo dzotkow i mlodzézné, zebralé i przéréchtowelé E. 1 E. Préczkowscé,
Banino 2001; Piasnica oczyma poetow, wyb. 1 oprac. W. Kiedrowski, Gdansk 2001.

3 Calosciowe charakterystyki poezji kaszubskiej nie pojawiajg si¢ w najwazniejszym periodyku regionu ,,Po-
meranii”, za to czgsto napotka¢ mozemy w nim niewielkie, pisane przez osoby zaprzyjaznione z autorami
wzmianki o nowych tomikach. Z kolei srodowisko akademickie badajace literatur¢ kaszubska zdecydowanie
czesciej opisuje przesztose tej tradycji, za$ stosunkowo ostroznie dotyka najnowszych przejawoéw ruchu wydaw-
niczego i artystycznego (J. Treder, Kaszubszczyzna literacka i literatura kaszubska, [w:] Domécé stowo zwecz-
né, op. cit., s. 112—-116); np. w pracy mogacej uchodzi¢ za swoiste kompendium wiedzy kulturowej o Kaszubach
czyli: J. Samp, Literatura kaszubska, [w:] Pomorze — mata ojczyzna Kaszubow. Historia i wspotczesnosé, red.
J. Borzyszkowski, D. Albrecht, Gdansk — Lubeka 2000, s. 695 i 697 najnowsza liryka charakteryzowana jest
zaledwie kilkoma zdaniami.
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publiczne dyskusje nad literaturg®. Czytelnik antologii sam musi przyporzadkowywac poszczegdlnych autoréw
do tradycji literatury kaszubskiej lub do przejawow innych literatur narodowych (najblizej bytaby tutaj poezja
polskojgzyczna) i dokonywa¢ ocen. Moze rowniez podporzadkowac si¢ sugestiom antologisty, lecz w tym mo-
mencie ponownie pojawiajg si¢ kwestie dyskusyjne.

O ile mozna si¢ zgodzi¢ na dokonany w zbiorze przeglad nazwisk poetow/poetek, to uderza swoista matema-
tyczna prawidlowos$¢ w powzigtej selekeji utworéw. Wychodzi w antologii na to, ze im wigcej przyktadow (lub
stron druku) tworczosci danego tworcy, tym dojrzalsza jest to literatura i wigcej w niej wspomnianego we wste-
pie pigkna. Najwickszym wspotczesnym poeta kaszubskim staje si¢ zatem Stanistaw Janke (14 utworow i 2 thu-
maczenia), ktory istotnie od lat osiemdziesiatych publikuje swe wiersze w prasie kaszubskiej i osobnych tomi-
kach®. Mozna jednak w tym miejscu mie¢ watpliwo$¢ czy szeroka dziatalno$¢ kulturalna Jankego nie wptyneta
zbytnio na tak wysoka oceng jego liryki. Cho¢ bowiem jego wiersze autotematyczne szczegodlnie celnie opisuja
rozterki wspolczesnego poety, o tyle utwory zwigzane z opisem sytuacji egzystencjalnych i pisane z perspektywy
lirycznego ,,my” juz nie sg tak celne. Innym licznie reprezentowanym w antologii poeta jest Stanistaw Pestka,
ktorego liryka w swej roznorodnosci form wyrazu oraz tadunku intelektualnym stanowi chyba najambitniejsza
tworczos$¢ poetycka Kaszub. Cho¢ Pestka wydat zaledwie trzy tomy poetyckie, mozna je uznaé¢ za szczegdlnie
wazne akty przewarto$ciowania tego, czym jest indywidualno$é¢, rodzimos¢ i tozsamo$¢®. Najwazniejszym chyba
czynnikiem oryginalnosci jego poezji jest odwaga konfrontowania kaszubskiej samoswiadomosci z wigkszymi
porzadkami kulturowymi (historia, etyka, etos kultury §rodziemnomorskiej). To problemy we wspotczesnej liry-
ce kaszubskiej bardzo rzadko podejmowane, a jeszcze rzadziej wyrazone z artystycznym i intelektualnym powo-
dzeniem.

W przypadku najmlodszego pokolenia poetow kaszubskich zasada iloSciowego reprezentowania utworéw
wspolgrajaca z przekonaniem o ich jakosci artystycznej uzyta zostata takze w stosunku do poezji Romana Drzez-
dzona, Tomasza Fopkego czy Roberta Zmudy-Trzebiatowskiego. Kazdy z nich jest wyrazista osobowoscig twor-
czg, cho¢ najaktywniej w literaturze udziela si¢ Roman Drzezdzon’, jako poeta specjalizujacy sie¢ w ukazywaniu
ironiczno-satyrycznej wizji $wiata, nie unikajacy tematyki wspotczesnego zycia i realiow cywilizacyjnych. Jak
mato kto wéréd mtodych piszacych po kaszubsku, przekonujaco potrafi pisa¢ w imieniu wigkszej grupy, nie
popadajac przy tym w rezonerstwo rodem z poezji klasykow liryki Kaszub (H. Derdowski, A. Majkowski,
A. Labuda). Nieco mniej obecny na niwie literackiej, gdyz rownolegle spetnia si¢ w medium muzycznym, wy-
daje swe teksty Tomasz Fopke®, ktory wypracowat osobny styl poezji mellicznej i ludycznej, ktory znajduje
dobry odbior zwlaszcza u najmtodszego czytelnika kaszubskiego. Jako ,,muzyczny poeta” tworzy tak dla odbior-
cy wyrobionego (muzyczne opracowanie obrzgdowosci mszalnej), jak i dla uczestnika kultury masowej (reper-
tuar rockowej grupy Chécz). Jest to artysta wrazliwy na czytelnika/stuchacza, tylez kreuje nowe trendy w liryce,
jak i odpowiada na estetyczne zapotrzebowanie przeci¢tnego odbiorcy tradycji kaszubskiej. Nieco outsidersko

* G. J. Schramke, ,, Zymk” — wspomink o zéczgtkach, ,,Stegna” 2011, nr 1, s. 11-14; D. Kalinowsczi,
Zymk wcyg odnowiony — kaszébsczé léteracczé okrazé ,, Zymk”, przet. D. Majkowski, ,,Stegna” 2011, nr 1,
s. 2-8.

5 Janke jest autorem nastgpujacych tomikoéw poetyckich: Ju nie jem motylnikiem, Gdansk 1983; Kol kurica
wieku, Gdansk 1990, Do biotégo rena, Gdunsk — Wejrowo 1994; Piesniodzejanié, Gdunsk 2003; Po mie swiata
nie mdze, Wejrowo 2007. Warto wspomnie¢, ze napisat rowniez kaszubskoj¢zyczne tomiki poetyckie dla dzieci,
dwie powiesci i dramat. Pisze rowniez po polsku proze artystyczng i wspomnieniowg oraz popularnonaukowe
teksty literaturoznawcze. Jest takze thumaczem literatury polskiej na kaszubski, np.: Pon Tadeiisz to je ostatny
najachunk na Létwie, skaszébit S. Janke, Wejrowo — Gdunsk 2010.

¢ Poezje Stanistawa Pestki publikowane byly pod pseudonimem Jan Z b r z y ¢ a: Poludnica, Gdansk 1976;
Wizré é duché, Gdansk 1986; Wieczorny widnik, Gdunsk 2002.

7 Oto ksigzeczki poetyckie i prozatorskie tego tworcy: R. Drzezdzon, Czile slow... ...od mnie dlé Ce, Gdi-
ni6 2004; P. Ciskowski, R. Drzezdzon, ,,Pioro” do gilgania / "Piéro” do géldzénié, Gdynia / Gdynio 2004;
idem, Romk na... to je: wiérztczi do smiéchu é usmiéchu, Pélckowo 2005; idem, ...Jo jem taczi... jaczi jem...,
Puck 2006; idem, @laze! @lano! Wiérztczi do smiéchu a usmiéchu, Gdinid 2008; R. Drzezdzon, T. Fopke,
Romka & Tomka Korbionka z felietonowi polece, Gdinio 2010.

8 T. Fopke, Szlachama kiiskow, Gdinié 2002; idem, Esemesé do Pana Boga, Gdinidé 2007; idem, Szlachama
wzdichnieniow, Gdinid 2007; idem, Szporté swojsczé € kupczé, Gdinid 2008; idem, W jazék zgéldzony, 2010 oraz
wspomniany wyzej tomik z R. Drzezdzonem.
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wyglada na tle powyzej scharakteryzowanych poetéw Robert Zmuda-Trzebiatowski®, ktory nie dazy do czestych
spotkan autorskich i nie angazuje si¢ zbytnio w dzialania spoteczne. Jego tworczos¢ jest nierdwna, czasami
nadmiernie egzaltowana religijnie, czasami za$ przejmujaca w wyrazeniu egzystencjalnego bolu i cierpienia
(zwlaszcza w formach trenowych).

Wymienione nazwiska poetow moga wywota¢ wrazenie, iz najnowsza liryka kaszubska nie ma osobowosci
tworczych wsrod kobiet. Jest to oczywiscie nieprawda, cho¢ nie bez przyczyny na najciekawsza dzisiejsza poet-
ke kaszubska wyrasta Ida Czaja (12 lirykdéw), zas niejako w tle pojawiaja si¢ Ewa Warmowska, Jaromira Labud-
da, Bozena Ugowska, Dorota Wilczewska oraz Hanna Makurat. Przy poezji Idy Czai warto zatrzymac si¢ na
dhuzej, gdyz jej utwory odznaczaja si¢ oryginalnoscia, komunikatywnoscia i swoistym zaangazowaniem $wiato-
pogladowym!®. Jej liryka z jednej strony cechuje si¢ wyrazistoscig emocji, niekiedy o erotycznym podtozu,
ktora stale stoi w konflikcie z chrzescijanska koncepcja grzechu i powinnosci. Owo napigcie wywotuje poezje
dynamiczng, obejmujacg swym nazwaniem sprawy indywidualne (mito$¢, poczucie winy) oraz uniwersalne (od-
powiedzialnos$¢, tacznosé ze srodowiskiem kulturowym). Jest to tworczo$¢ doskonale brzmigca w recytatorskich
czy scenicznych wykonaniach, przez co czg¢sto wykorzystywana w okoliczno$ciach publicznych. Inng stylistyke
obrata Hanna Makurat, jedna z najmtodszych poetek publikowanych w antologii, ktorej wydane dwa tomiki
znamionujg osobowo$¢ o bardzo rozwinietej $wiadomosci literackiej'!. Jest to poezja wysoce intelektualna, przy
odbiorze ktorej stale obcujemy z innymi tekstami kultury wysokiej (nawiazania, cytaty, dyskusje), wymagajaca
cierpliwosci oraz checi dialogowania z autorka. Jedna z wazniejszych cech liryki Makurat jest pewien naddatek
w eksponowaniu poetyckiego konceptu, co moze przeszkadza¢ w odbiorze, cho¢ dla klerkowsko nastawionych
czytelnikow nie jest pewnie wigksza przeszkoda.

Siggajac po wspolczesng liryke kaszubska publikowang w Skrach, trzeba w generalnym stwierdzeniu przy-
znaé, ze utwory te dotykaja tylko cz¢$ci problematyki dzisiejszej rzeczywistosci kulturowej. Najnowsza poezja
kaszubska najcze$ciej siega wige ku wilasnej przesztosci, rzadziej reaguje na skomplikowana wspotczesnose
i najmniej patrzy ku optymistycznie raczej postrzeganej przysztosci. W stosunku do przesztosci potrafi by¢ kla-
sycystyczna w odmianie poetyk antycznych (np. Stanistaw Pestka z umiarem i znawstwem si¢gajacy po antycz-
ne nawet tropy stylistyczne) lub romantycznego sposobu opisu $wiata (np. Robert Zmuda-Trzebiatowski, wyzy-
skujacy etos natchnionego, poczuwajacego si¢ do wyrazania glosu innych, poety-geniusza). W postrzeganiu
terazniejszos$ci aktualna liryka kaszubska przyjmuje perspektywe osobistej wrazliwosci nie poddajacej si¢ spo-
lecznej weryfikacji (np. Stanistaw Janke i Jerzy Lysk podkreslajacy indywidualnos¢ swej wrazliwosci 1 doswiad-
czenia) lub oceniajgcego rzeczywisto$¢ chrzescijanstwa (np. Janusz Mamelski i Zbigniew Joskowski wyrazajacy
w swej poezji racje religijne i $wiatopogladowe). Wobec zagmatwanego, krzykliwego i sensualnie doswiadcza-
nego dnia codziennego poeci wykazuja tak tolerancj¢ (np. Ida Czaja probujaca uwznioslic¢ ,,zwyczajnos¢” egzy-
stencji lub dostrzec w niej metafizyczng aurg), jak i swoistg nieche¢ (np. Roman DrzezdZzon za pomoca zmeta-
foryzowanej drwiny zaznacza swoj dystans wobec spraw spolecznych, politycznych czy nawet jezyka
komunikacji). Przyszto$¢ z kolei charakteryzowana jest przy akceptacyjnym stosunku do $rodkow masowego
przekazu (np. Tomasz Fopke kierujacy swe utwory ku scenie muzycznej) lub prywatnego marzenia i wizji (np.
Bozena Ugowska 1 Dorota Wilczewska snujace wiasne historie 1 mity).

Zastanawiajacym zjawiskiem tematyczno-artystycznym wspolczesnej poezji kaszubskiej wyraznie ukazuja-
cym si¢ w omawianej tutaj antologii jest motyw religijny. Zbyt wielu poetow pisze modlitwy, hymny, litanie,
suplikacje i przypowiesci. Oczywiscie u czgsci autorow nie jest to szczeg6lnie dziwne, gdyz sg stanu duchowne-
go (Jan Walkusz'?, Zbigniew Joskowski'®) lub na tyle wyspecjalizowali swoja muzg, ze stali si¢ typowymi auto-

° R. Zmuda-Trzebiatowski, Odiémczi, Gdinid 1997; idem, Trené-Tréné, Miastko — Warszawa 2004;
idem, Egoticzi, 2011.

1 1. Czajind, Mojim mulkd je kam..., Kartuzé 1994; eadem, Przechlastté idila, Gdunsk 1999; eadem, Kro-
pla kréwi. Dérgnienié, Kartuzé — Banino — Pelplin 2007.

"H. Makurdt, Chléw, Gdinio 2010, eadem, Testamenté jimaginacji, Kartuzé 2011.

2. J. Walkusz, Karita nédzejé, Gdansk 1981; idem, Jantarowy pacierz/Jantarowi pécerz, Gdynia 1991;
idem, Sztrqde stowa, Lublin 1996. Jest on takze kompilatorem antologii: Swieti dzél désze. Antologia kaszubskiej
poezji religijnej, Pelplin 1981.

13 7. Joskowsczi, W remionach Piaknoscé, Pelplin—Banino 2007. Jest rOwniez autorem prozatorskich roz-
wazan Przez Krziz do Boga, 2004.
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rami poezji religijnej (Eugeniusz Pryczkowski'4). Pojawia si¢ jednak pytanie, skad u pozostatych autorow zain-
teresowanie tg tematyka. Najprosciej byloby stwierdzi¢, iz jest to wynik przywigzania Kaszubow do tradycji
chrzescijanskiej, w mysl stereotypu kulturowego Kaszuba-katolik. Moze to by¢ rowniez wynik wchodzenia je-
zyka kaszubskiego do liturgii Kosciota, co jest procesem trwajacym od wielu lat i majacym swe publikacyjne
osiagniecia®. Jest to jednak tylko czgsciowa prawda, ktorg nalezatoby w osobnych rozwazaniach zweryfikowac,
poddajac analizie problem deklaratywno$ci wyznaniowej i postulatywnosci §wiatopogladowej liryki kaszubskiej.
Druga zastanawiajaca tendencja artystyczng publikowanych w antologii utworow jest ich dialog wpierw z ka-
szubskimi toposami, ktore ogniskujg si¢ na uniwersalnych figurach budzenia, wiosny i swobody, po wtore z ob-
razami i motywami wyksztatconymi w klasycznych dzietach Kaszub (zaklgty zamek, krolewianka) i wreszcie ze
swoiscie zinterpretowanym przez tradycj¢ kaszubska mitem Arkony'®. O ile czg$¢ z nich mozna oceni¢ jako
warto$ciowe dialogi z tradycja literacka (S. Pestka, I. Czaja, A. Jabtonski) lub kolejne od$wiezajace nawigzanie
do korzeni ludowych (S. Bartelik, S. Janke), niektore z lirykéw wydajg si¢ proponowacé ujecia rezonerskie i kon-
serwujace dawne realizacje. Czg$¢ poetdow chyba zapomniata, Ze samo tematyczne nawigzanie do powszechnie
znanych na Kaszubach, a przez to spowszedniatych postaci Stolema czy Smetka, nie jest rownoznacznie z two-
rzeniem sztuki. Podobnie jest z literackim eksploatowaniem obrazu przydroznej kapliczki czy zachwytem nad
pigknem krajobrazu kaszubskiego, ktorych czestotliwos¢ stosowania w utworach wywota¢ moze irytacje, nie za$
doswiadczenie emocjonalnego ciepta.

Wyraznym brakiem w analizowanej antologii a tym samym i w najnowszej liryce kaszubskiej, jest niemal
nieobecnos¢ motywow wspolczesnej kultury postmodernistycznej. Poza niektérymi utworami T. Fopkego,
R. Drzezdzona i H. Makurat wyglada na to, ze wspolczesny poeta kaszubski nie dostrzega problematyki globa-
lizacji 1 unifikacji, labilnosci postaw etycznych i umownosci norm estetycznych, feminizmu i powszechnego
wpltywu polityki i ekonomii na dzisiejsze spoteczenstwo. Z kaszubskoj¢zycznych utworéw wynika natomiast, ze
glownym osérodkiem lirycznego zainteresowania jest najblizsza emocjonalnie okolica i krajobraz, krag rodzinny
oraz wartos$ci dziedziczone po przodkach (pracowitos¢, religijnos¢, kaszubskosc). Wszystko to oczywiscie
przedstawione w akceptacyjnej, sentymentalnej optyce. Jesli pojawiaja si¢ jakie$ ciemniejsze strony rzeczywi-
stodci, bedzie to zagrozenie dla istnienia jezyka kaszubskiego, odstgpstwo od rodzimej tradycji lub agresywny,
niepojety $wiat istniejacy poza Kaszubami.

Najnowsza poezja kaszubska raczej wigc nie lubi zmian generacyjnych czy $wiatopogladowych, bedac wo-
bec siebie mato krytyczna. Oto wewnetrzna stabos¢ tej liryki, bowiem w tradycji kaszubskiej nie pojawity si¢
takie dyskusje estetyczne czy srodowiskowe, jak np. w polskiej poezji lat osiemdziesiatych i dziewiecdziesiatych
(status oficyn: BruLion, Lampa i Iskra Boza, Czarne), ktore promowaty nowych autoréow i poetyki'’. Jesli przy-
jac¢ za analogicznych jak w tradycji polskiej wyrazicieli przemian $wiadomosciowych w literaturze kaszubskiej
Janusza Mamelskiego albo Romana DrzezdZona, wowczas nie wida¢, aby stworzyli oni szczegdlnie nowych
programow czy manifestow artystycznych. Takze i w sferze poezji tradycjonalistycznej (konserwatywnej) — tak
wydawatoby si¢ waznej dla poetow kaszubskich — jesli pordwnaé poezje cho¢by Wojciecha Wencla z kregu
polskiej tworczosci katolickiej z utworami Zbigniewa Joskowskiego, ktory stale podkresla swoje religijne osa-

14 Wydat tylko jeden wiasny tomik poetycki: E. Preczkowsczi, Na jimia Bosczé, Gdunsk 2000. Jest
wszakze jako wiasciciel wydawnictwa Rost redaktorem i wydawca wielu ksiazek w jezyku kaszubskim.

'S Kaszébsczié koledé é godowé spiéwé, zebrat 1 wstepnie oprac. W. Kirstein, Gdansk 1982; Mé trzimomé
z Boga. Koscelné modlétwé i spiéwé, przet. E. Pryczkowski, oprac. E. Gotabk, E. Pryczkowski, Gdunsk 1998;
Ewanieléjé wedle swidtégo Marka, thim. z jez. grec. na kaszubski A. R. Sikora, Gdansk 2001; Ojcze nasz. Ka-
oprac. E. Pryczkowski, Pelplin 2005; Ewanieléjo wedle swidtégo Jana, tham. z jez. grec. na kaszubski A. R. Si-
kora, Gdansk 2007; Ewanielio wedle swiatégo Mateusza, thum. z j¢z. grec. na kaszubski A. R. Sikora, Gdansk
2009; Ewanielio wedle swidtégo Lukésza, thum. z jez. grec. na kaszubski A. R. Sikora, Kartuzy 2010.

1O kaszubskich kontekstach mitu Arkony wspomniatem w tekécie: D. Kalinowski, Arkona — od literac-
kiego mitu ku antropologii kulturowej, [w:] Wielkie Pomorze. Mit i literatura, red. A. Kuik-Kalinowska, Gdansk
— Stupsk 2009, s. 109-135.

17 Mysle tutaj zwlaszcza o takich quasi poetykach jak banalizm, nowy sentymentalizm, neodadaizm, o’ha-
ryzm, ktorych zupelnie brak w najnowszej poezji kaszubskiej. Szerzej o zjawiskach: J. Klejnocki, J. So-
snowski, Chwilowe zawieszenie broni. O tworczosci tzw. pokolenia”brulionu” (1986—1996), Warszawa 1996;
P. Dunin-Wasowicz, Rozmowy lampowe, Warszawa 2007; S. Burkot, Literatura polska 19392009, War-
szawa 2010, s. 306-352.
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dzenie ideowe 1 ma ambicje tworzy¢ nowg poezje religijna, nie wida¢ jakiegos szczegoélnego progresu dla litera-
tury kaszubskiej. Poczynione tutaj skrotowo zestawienia dwu roznych literatur etnicznych ukazujg zatem specy-
ficzng ,,0sobnos¢” (jak by rzecz nazwal zwolennik tej tworczosci) albo ,gettyzacje” (jak by powiedziat
przeciwnik) kaszubskiej liryki. W posredni zatem sposob antologia Skré ukazuje grozne dla przysztosci liryki
kaszubskiej zjawisko petryfikowania si¢ srodkow artystycznych, rodzaj samozadowolenia autorow, przekona-
nych, iz samo pisanie po kaszubsku wystarcza, aby uchodzi¢ za literata.

Na koniec wypadatoby odpowiedzie¢ na zadane w tytule artykutu pytanie: czy iskry to juz ogien? Doceniajac
trud piszacych po kaszubsku, mozna sformutowac tezg, ze ogien rozniecony przez analizowang tutaj antologi¢
stanie si¢ rzeczywisto$cig mentalng wielu czytelnikéw. To ptomienie, ktore w pozytywnym znaczeniu ogrzewaja
i oswietlaja. Warto jednak pamigtac, iz ogien to zywiol, a zatem jest w nim miejsce tak na kreacjg, jak i destruk-
cje. Rozniecony ogien poezji — takze wigc pali i oczyszcza. Moze zatem kolejna antologia wspotczesnej liryki
kaszubskiej przyniesie nowe tresci, ktorych tak wyczuwalnie brak w aktualnej tworczosci.

Daniel Kalinowski

Anna Zelenkova, Medzi vzajomnostou a nevzajomnostou. Sondy do cesko-slovenskych a sloven-
sko-ceskych vztahov. Slovansky ustav AV CR, Filozoficka fakulta Univerzity Konstantina Filozofa,
Praha — Nitra 2009.

Téma knihy Anny Zelenkové predznamenavé jiz zvolené motto — citat Stefana Kréméryho, jemuz autorka
vénovala samostatnou monografii (Slovenskd prozédia a verzifikicia v rukopise Stefana Kréméryho, 2006): ,,Ce-
skoslovenska jednota... bude mat’ iny zvuk, farbu a vonu na zapade a iny na vychode®. Pravé oné Krémérym
metaforicky pojmenované jinakosti ¢esko-slovenského a slovensko-Ceského spoluziti je vénovana monografie,
skladajici se ze souboru kapitol, jejiz ¢asti uz byly prubézné publikovany pii n¢kolikaleté pfipraveé knihy. Dile-
zité misto mezi nimi zaujima tivodni koncep¢ni stat’ Metodologické reflexie a vychodiska. Autorka v ni obhaju-
je své pojeti Cesko-slovenského meziliterarniho spolecenstvi jako vnitiné rozporného komplexu vztahovych
(vzajemnostnich a nevzajemnostnich) procest, s obligatorni pfitomnosti prvkd harmonizujicich (integrujicich),
komplementarnich, a stejné tak i diferenciacnich, jez autorka specifikuje v pojmech ,,nepochopenie, polemika az
rozpor®. Jeden ze zdroju této ,,nevzdjemnosti* autorka naznacuje jiz samotnym sémantickym zrovnopravnénim
vyrazu ¢esko-slovenské a slovensko-Ceské vztahy. De facto tim vyvazuje vzitou piedstavu predavani a pietvare-
ni vyvojovych impulzi v ramci tohoto meziliterarniho spolecenstvi, podle niz byl pomér mezi literaturou ,,zako-
nodarnou®, ,matefskou a ,,pfijimajici“, ,,odvozenou®, jinak téz mezi ,,centrem* a ,,periferii” (tedy sméfovani
vyvojovych impulzl na stran€ jedné a vstiicnych proudil na stran¢ druhé) piedurcen jiz samotnymi lexikalné-
sémantickymi prostiedky.

Z autor¢iny dikce Ize vyvodit jistou miru ztotoznéni pojmu nevzajemnost s terminem asymetricnost, jenz je
v monografii opakované zminovan (slovacité pfipisoval cesky kontext podle jejiho nazoru spise ulohu motivic-
kého a tematického substratu, kdezto vlastni impulzy v slovenském kontextu hodnotila ceska strana spise jako
impulzy genologicko-strukturni povahy). Autorka vysvétluje historicky podminéné kotfeny této asymetrie, kdyz
podrobné rekapituluje vybrané faze meziliterarniho procesu spjaté s praktickou aplikaci ,,vlivologie“ se vsi kau-
zalni mechanikou pfic¢iny a nasledku, akce a reakce, odevzdani a pfijeti. Zpochybiovani ¢i pfimo odmitani této
struktury bylo, jak autorka doklada, ztotoznovano neziidka se separatismem, pricemz §lo daleko spise o pfiroze-
ny reverz centristického pojeti vzajemnosti, manifestovany z ¢eské strany politickou koncepci ¢eskoslovenského
naroda. Autorka pro tento pfirozeny protipohyb pouZziva termin nevzajemnost. Navazuje ptitom na Gvahy Slavo-
mira Wollmana, ktery ve studii Vzajemnost a nevzajemnost jako pfedmét jazykové literarniho badani (2000)
oznacil za cil studia Cesko-slovenskych vztahii zachyceni dvou prolinajicich se paralelnich linii sméfujicich
k narodni identite, specifi¢nosti, jinakosti — v kontrastu k tradi¢né (zejména ¢eskou stranou) chapanym pojmtm
vzajemnost, kontext ¢i dokonce jednota. Pfi specifikaci tohoto terminu pracuje mj. s binarni opozici ,,domaci —
cizi®, jez z Ceské strany byla vnimana jinak nez ze strany slovenské (slovenska kultura byla v ¢eském pojeti
vzajemnosti chapana jako varianta ,,domaciho®, ¢eska kultura v slovenském kontextu jako prototyp ,,blizkého®,
nicméné nikoli ,,domaciho®). ,,Reciprocita ,slovacity‘ neprebiehala podobne ako v inych blizkych slovanskych



